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Antecedentes de la Ley de Votacidn Flexible (Cédigo Electoral §4005)

En 2016, California adopto el Proyecto de Ley 450 del Senado, la Ley de Votacion Flexible (VCA), que autoriza a

14 condados a poner a prueba un nuevo modelo de votacidn para 2018. La meta era hacer que el voto sea mas
accesible y conveniente. Conforme al modelo de la VCA, los funcionarios electorales deben enviar por correo una
boleta a todos los votantes activos inscritos 29 dias antes del Dia de las Elecciones. Los votantes tienen la opcidn de
devolver la boleta por correo, en un buzén de entrega de boletas autorizado o en persona en la oficina central o el
centro de votacidn. Los centros de votacion ofrecen una opcién de votacién en persona similar a las casillas
electorales, pero estan abiertos de cuatro a diez dias antes del Dia de las Elecciones y el Dia de las Elecciones,
equipados para proporcionar servicios a los votantes que no se pueden ofrecer en las casillas. La VCA amplia las
opciones de los votantes de donde y cuando votar.

En 2020, debido a la pandemia de COVID-19, se promulgaron leyes de emergencia, incluido el Proyecto de Ley de la
Asamblea 860 (AB 860) y el Proyecto de Ley del Senado (SB 423) para ayudar a disminuir la propagacion del virus y
mantener seguros a los votantes y trabajadores electorales. Debido a la pandemia, los condados compartieron
desafios similares en todo el estado, incluido el nUmero limitado de trabajadores electorales e instalaciones que se
podian abrir como casillas electorales. La combinacién de AB 860 y la SB 423 permitié que los condados con casillas
electorales tradicionales como Stanislaus llevaran a cabo elecciones como condados de la VCA. El AB 860 exigia que
los funcionarios electorales enviaran por correo una boleta electoral a todos los votantes activos inscritos, mientras
que el SB 423 permitia que los condados consolidaran las casillas electorales y exigia que estas ubicaciones
estuvieran abiertas 3 dias antes del Dia de las Elecciones y durante el Dia de las Elecciones. Como resultado,

a pesar de los retos, el Condado de Stanislaus asegurd 12 ubicaciones para buzones de entrega de boletas y abrié
26 “oficinas satélite” que ofrecian a los votantes la opcidn del voto anticipado en persona para la Eleccion General
de 2020.

Como preparacion de la Eleccidn para la Destitucion Gubernamental de California que se realizé el 14 de septiembre
de 2021, se promulgé el Proyecto de Ley de la Asamblea 152, lo cual permitié que los condados organizaran la
Eleccion para la Destitucion Gubernamental de California de manera similar al modelo de la VCA. Se envié una boleta
por correo a todos los votantes inscritos activos. Al igual que en la Eleccién General de 2020, los votantes tenian
opciones sobre como devolver su boleta - por correo, en un buzén de entrega o visitar un centro de votacién para
votar en persona. Ademas, el 27 de septiembre de 2021, el Proyecto de Ley de la Asamblea 37, enmendd el Cddigo
Electoral 3000.5, para establecer que es obligacidén de todos los condados enviar una boleta por correo a los votantes
inscritos activos 29 dias antes de cada eleccién futura.

En resumen, estos recientes cambios y tendencias legislativos en el comportamiento de los votantes del Condado de
Stanislaus han necesitado de la transicién y continuacion formales del modelo de la VCA.



Resumen Ejecutivo

La misién de la Oficina del Registro Electoral (ROV) del Condado
de Stanislaus es realizar elecciones con integridad, accesibilidad,
y transparencia con el uso eficiente de los recursos de los
contribuyentes. Con el 77% de los votantes del Condado de
. Stanislaus ya registrados para votar por correo (VBM) durante la
El Dorado Eleccidon General de 2020, el Condado de Stanislaus comenzé el

Amador

Calaveras proceso de adoptar el modelo de la VCA en 2021, recibiendo la

Tuolumne

San Mateo

Mariposa aprobacién formal el 26 de enero de 2022. Desde la adopcidn
Madera q .
Santa Clara formal del condado, se han realizado dos elecciones estatales
Santa Cruz

Fresno
Stanislaus siguiendo el modelo de la VCA:
Merced

San Benito

e Eleccién Primaria Directa del Estado de 2022 (7 de junio
de 2022)

A e Eleccién General de 2022 (8 de noviembre de 2022)

A partir de enero de 2023, 27 condados en California han

adoptado el modelo de la VCA y mas condados estan en el

proceso de hacer la transicion antes del ciclo de elecciones de 2024.

El modelo de la VCA exige que los condados desarrollen un Plan de Administracién de Elecciones (EAP) que brinde
transparencia al informar como el condado cumplira con los requisitos para proporcionar educacién y servicios a los
votantes. Es necesario que los condados revisen el EAP dos afios después de su aprobacion, que hagan revisiones y lo
presenten al publico antes de volver a presentarlo a la Oficina Estatal de la Secretaria del Estado (SOS) de California.
Por consiguiente, se celebraran reuniones publicas con organizaciones comunitarias que defienden y representan
grupos de minorias linglisticas y la comunidad de personas con discapacidad.

Este nuevo EAP resalta el compromiso y el plan de educacién del condado para el ciclo de elecciones de 2024. Este
plan incluye informacién recopilada de la Eleccion Primaria Directa del Estado de 2022 y la Eleccién General de 2022
junto con soluciones y mejoras desarrolladas en colaboracién con organizaciones comunitarias, trabajadores
electorales, el Comité Asesor de Accesibilidad Linglistica (LAAC) y el Comité Asesor de Accesibilidad al Voto (VAAC)
del departamento. Este plan se presentara a la SOS para su revisidon y aprobacién. Sin embargo, en todo momento se
aceptan comentarios y recomendaciones para este plan para esfuerzos futuros. Para proponer ideas adicionales para
eventos de participacién o recomendaciones para mejorar este EAP, preséntelas por correo electrénico a
stanvote@stancounty.com.
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Seccién | - CENTROS DE VOTACION

Los votantes del Condado de Stanislaus no estdn asignados a un centro de votacién, esto permite que los votantes
puedan acudir a cualquier sitio que les sea mas conveniente. Los trabajadores del centro de votacién tendran los
recursos necesarios para garantizar que cada persona esté inscrita y reciba la boleta con las contiendas por las que son
elegibles para votar segun su residencia. En los centros de votacidn, las personas pueden recibir los siguientes servicios:

e Emitir una boleta en persona.

e Registrarse por primera vez y recibir una boleta sin necesidad de votar de manera provisional.

e Actualizar la inscripcidn del votante actual y recibir una boleta.

e Usar un dispositivo de asistencia de marcacion de boletas.

e Recoger una boleta para un miembro del hogar o un miembro de la familia.

e Solicitar una copia de la boleta (copia traducida de la boleta electoral oficial) en asirio (siriaco), camboyano;

y punyabi.
e Entregar la boleta de voto por correo ya completada.

Antes de cada eleccion, se publicara una lista de todos los centros de votacién, domicilios y horarios de operacién en
www.stanvote.com y se imprimiran en la Guia de Informacién del Votante del Condado de Stanislaus que se envia por
correo a cada votante inscrito. Ademas, estard disponible un Mapa de Servicios para el Votante en www.stanvote.com,
lo que permitird a los votantes buscar la ubicacidn del centro de votacidn o el buzén de entrega mas cercano en un
mapa. Por ultimo, todas las ubicaciones para votar también se incluirdn en una tarjeta postal que se enviara por correo
directamente a cada votante inscrito activo. El Apéndice B muestra la tarjeta postal que se envié por correo a los
votantes para la Eleccidon General de 2022.

A. Ubicaciones de los Centros de Votacion
§4005(a)(10)(1)(vi)(1)
Usando la informacién recopilada del censo mds reciente disponible y la inscripcidn actual, la Oficina del Registro
Electoral del Condado de Stanislaus (Oficina del ROV) seguira usando los siguientes criterios para determinar las
ubicaciones de los centros de votacion y buzones de entrega:
e Proximidad de los centros de votacidn y los lugares para entregar las boletas al transporte publico.
e Proximidad de los centros de votacidn y los lugares para entregar las boletas a las comunidades con bajo
porcentaje histérico de uso del voto por correo.
e Proximidad de los centros de votacion y los lugares para entregar las boletas a los centros de poblacion.
e Proximidad de los centros de votacidn y los lugares para entregar las boletas a las comunidades de
idiomas minoritarios.
e Proximidad de los centros de votacidn y los lugares para entregar las boletas a los votantes con discapacidades.
e Proximidad de los centros de votacion y los lugares para entregar las boletas a las comunidades con bajas tasas
de propiedad de un vehiculo en el hogar.
e Proximidad de los centros de votacidn y los lugares para entregar las boletas a las comunidades de
bajos ingresos.
e Proximidad de los centros de votacion y los lugares para entregar las boletas a las comunidades de votantes
elegibles que no estan inscritos para votar y que pueden necesitar acceso a la inscripcidon de votante el
mismo dia.
e Proximidad de los centros de votacidon y los lugares para entregar las boletas a las poblaciones geograficamente
aisladas, incluidas las reservas nativas estadounidenses.
e Acceso a estacionamiento accesible y gratuito en los centros de votacién y los buzones de entrega de boletas.
e ladistanciay el tiempo que un votante debe viajar en automovil o en trasporte publico a un centro de votacion
o a un lugar para entregar las boletas.



e Lanecesidad de métodos alternativos para los votantes con discapacidades para quienes las boletas para voto
por correo no son accesibles para emitir un voto.

e Patrones de transito cerca de las ubicaciones de los centros de votacion o de los lugares para entregar
las boletas.

e Lanecesidad de centros de votacidon moviles adicionales al nimero de centros de votacién establecidos en
conformidad con esta seccion.

Durante la publicacion de este EAP, la busqueda de las ubicaciones de los centros de votacién para el ciclo de elecciones
de 2024 esta en progreso. La divulgacién de las ubicaciones de los centros de votacidon empieza temprano debido a la
dificultad de encontrar sitios disponibles para el nimero de dias requeridos cuyas tarifas de arrendamiento estén dentro
del presupuesto del condado. La Oficina del ROV seguira colaborando con otros departamentos del condado, Secretarios
de la Ciudad, la Oficina de Educacién del Condado de Stanislaus y varias organizaciones comunitarias para establecer
centros de votacion convenientes para los votantes.

Al revisar los posibles sitios para los centros de votacién se tiene en cuenta el espacio para garantizar que los servicios
de los centros de votacion y la presencia del equipo electoral puedan recibir asistncia de manera adecuada. La Oficina
del ROV evalua que cada sitio cumpla con la Ley de Estadounidenses con Discapacidades (ADA), con el volumen de
estacionamiento y suministro eléctrico confiable. El propdsito de la Oficina del ROV es ubicar centros de votacién en
instalaciones conocidas y completamente accesibles en todo el condado, en la Ciudad de Modesto, Ciudad de Ceres,
Ciudad de Turlock, Ciudad de Oakdale, Ciudad de Newman, Ciudad de Patterson, Ciudad de Hughson, Ciudad de
Riverbank, Ciudad de Waterford y en las comunidades no incorporadas de Salida, Denair, Keyes y Empire. Asimismo,
las mejores practicas de la Oficina del ROV son mantener centros de votacidn consistentes tanto en la Eleccidon Primaria
Presidencial de 2024 como en la Eleccidn General de 2024 tanto como sea posible.

B. El NUmero Total de Centros de Votacion

§4005(a)(10)(1)(vi)(1)

Con base en el numero de votantes inscritos, la Oficina del ROV debe establecer un minimo de 6 centros de votacién
abiertos al menos 8 horas al dia, 10 dias previos al Dia de las Elecciones hasta el fin de semana y el Dia de las Elecciones.
Se deberan abrir un total de 29 centros de votacién al menos 8 horas al dia, 3 dias previos al Dia de las Elecciones, el fin
de semana y hasta el Dia de las Elecciones. El Dia de las Elecciones, todos los centros de votacion estaran abiertos de
7:00 am a 8:00 pm, segun lo establece la ley.

Los mapas a continuacidn muestran el nivel de participacidén en cada centro de votacidn, establecido para la Eleccidon
Primaria Directa del Estado de 2022 y para la Eleccion General de 2022. La Oficina del ROV planea establecer centros de
votacién en las mismas instalaciones, cuando sea posible, o en las inmediaciones de los centros de votacién de la
elecciones pasadas. Ademas, dada la informacién recopilada, la meta de la Oficina del ROV es superar los requisitos y
establecer 32 centros de votacidn. Aunque apenas solo el 8% votd en un centro de votacidn en la Eleccién General de
2022, 3 sitios adicionales ayudardn a equilibrar el transito de votantes en los centros de voto en Modesto, Patterson y
Turlock, reduciendo asi el tiempo de espera del votante el Dia de las Elecciones. Esta ampliacién requerira de la compra
adicional de equipo para votar.
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Centros de Votacion de la Eleccion General de 2022

VC-01 Ceres American Legion Hall

VC-02 Hanline Elementary School

VC-03 Denair Senior Center
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VC-09 Grace Davis High School
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VC-26 Hampton Inn By Hilton - Turlock
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V(C-28 Turlock Library

V(C-29 Waterford Community Center
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C. Asistencia Linguistica Disponible en los Centros de Votacion
Los trabajadores electorales bilinglies en los centros de votacidn utilizan insignias para indicar los idiomas que hablan.

Las insignias dicen “Hablo

"” en espafol, asirio (siriaco), camboyano y punyabi. Si no hay un trabajador

electoral bilinglie presente, también estard disponible un servicio de interpretacion telefénica en cada centro de
votacion. Este servicio se ofrece por medio de la Secretaria de Estado de California.

Conforme el EC 14282, se les permite a los votantes tener hasta dos personas que les ayuden a marcar la boleta. Los
votantes que tengan necesidades de asistencia linglistica pueden traer a un familiar o amigo para que les ayude en el

centro de votacion.

También estara disponible una copia traducida de la boleta electoral oficial lamada “copia de la boleta” en asirio
(siriaco), camboyano y punyabi en cada centro de votacion. Se publicara un cartel traducido donde se les notificard a los
votantes sobre la disponibilidad de las copias de las boletas y también se publicardn las copias de las boletas. Las boletas
electorales oficiales para las elecciones en el Condado de Stanislaus estan en inglés y en espafiol. Otros materiales
electorales que se ofrecen en asirio (siriaco), camboyano y punyabi incluyen la Guia Oficial de Informacién para el
Votante del Estado producida por la Secretaria de Estado de California.




D. Servicios Accesibles Disponibles en los Centros de Votacion
§4005(a)(10)(1)(vi)(X)

Se examina cada centro de votacién para garantizar el cumplimiento de las pautas de la Ley de Estadounidenses con
Discapacidades. Esto incluye una inspeccion del estacionamiento y garantizar que haya espacios de estacionamiento
accesibles.

Los Secretarios Electorales y los voluntarios estan obligados a asistir a una capacitacidn antes de colaborar en un centro
de votacién. La capacitacion incluye sensibilizacion a la discapacidad y capacitacion practica sobre cémo utilizar y ayudar
a los votantes con el uso de dispositivos de asistencia de marcacién de boletas.

Todos los centros de votacion estdn equipados al menos con tres dispositivos de asistencia de marcacién de boletas
(HART TouchWriter). El dispositivo de asistencia de marcacion de boletas muestra las instrucciones sobre como votar y la
boleta en formatos de letra grande, tactil y de audio. Este dispositivo también permite el uso de otros dispositivos de
asistencia (i.e. pulsador de soplo y succién, punzén, etc.). Cuando el votante termina de marcar su boleta tiene una
oportunidad para revisar su boleta antes de imprimirla. La boleta impresa tiene el aspecto de las boletas de VBM. Los
votantes que prefieran marcar sus votos directamente en una boleta electoral de papel también contaran con esta opcion.

Tras recibir comentarios de los votantes, el condado trabajara con los miembros del VAAC para desarrollar una solucion
efectiva para el uso de campanas de llamada en las ubicaciones de los centros de votacién. Cada centro de votacion
tendra una manera en la que los votantes puedan solicitar ayuda desde su vehiculo estacionado fuera del centro de
votacién. Esto permite que los votantes que no puedan salir de sus vehiculos puedan recibir servicios, incluidos la
entrega de boletas de VBM, registrarse para votar o actualizar su inscripcién de votante, etc. La Oficina del ROV también
incluird mas informacién sobre este servicio en el sitio web del departamento, la guia de informacién del votante del
condado y mediante folletos que se distribuiran a los miembros del VAAC, varias organizaciones comunitarias y en
eventos de divulgacion.

E. Centros de Votacidn con Personal
§4005(a)(10)(1)(vi)(IX)

Los trabajadores electorales en cada centro de votacién incluyen Secretarios Electorales y voluntarios de medio tiempo.
De los Secretarios Electorales, uno se designa como Lider del centro de votacion. Con base en comentarios de los
trabajadores electorales, el objetivo de la Oficina del ROV es dotar de personal a cada centro de votacién con tres
Secretarios Electorales y hasta tres voluntarios los dias de votacidon temprana. El personal aumentaria a un minimo de
cinco Secretarios Electorales y cinco voluntarios el Dia de las Elecciones.

Los Secretarios Electorales deben asistir a una capacitacion de dos partes antes de cada eleccién. Se espera que los
Secretarios Electorales:
e Comprendan la funcién y las responsabilidades de los trabajadores electorales.
e Comprendan como proporcionar servicio al cliente profesional con sensibilidad a las discapacidades y a
la cultura.
e Comprendan como organizar el centro de votacién y realizar las tareas diarias de apertura y cierre.
e Comprendan como organizar el equipo de votacidon y cémo ayudar de manera adecuada a los votantes para que
usen el equipo.
e Comprendan como proporcionar al votante el formulario, sobre y boleta correctos.
e Comprendan como usar el sistema de inscripcion del votante para ayudar a los votantes en diversas situaciones.

Los Secretarios Electorales recibirdn capacitacion prdctica para usar el sistema de inscripcién de votantes que se utiliza
en los centros de votacién y para el equipo de votacién. Durante la capacitacidn, a cada Secretario Electoral se le
proporciona un Manual del Centro de Votacién y guias de referencia.



Los voluntarios deben asistir a una capacitacion separada sobre las tareas asignadas a los voluntarios. Los voluntarios
se capacitan en habilidades basicas de servicio al cliente, ya que ellos supervisan la recepciéon de los votantes y la
administracion de las filas en los centros de votacidn. Esto también incluye el cémo proporcionar servicio al cliente
profesional con sensibilidad a las discapacidades y a la cultura. Los voluntarios recibirdn capacitacién en cuanto a los
procedimientos diarios de apertura y cierre, con capacitacién practica en montaje y desmontaje del equipo de votacién,
incluido el Touch Writer. También recibirdn capacitacién para ayudar a los votantes que necesiten asistencia linglistica.

El lider del centro de votacidn debe asistir a una capacitacidon suplementaria. La capacitacién proporciona una
actualizacién sobre los temas cubiertos durante la capacitacién inicial. La capacitacion cubre las responsabilidades
especificas a su funcidn y proporciona una manera para que los lideres colaboren. Los lideres experimentados de los
centros de votacion ayudan a los nuevos lideres, ya que estd programado que trabajen en los centros de votacion de
10 a 5 dias antes del Dia de las Elecciones.

El ROV hara su mejor esfuerzo para reclutar tanto a Secretarios Electorales como a voluntarios que sean bilinglies en asirio
(sirfaco), camboyano, punyabi o espafiol para dotar de personal a cada centro de votacidn, en particular los que se
establecen cerca de las comunidades de cada idioma. El ROV seguira trabajando con los miembros del LAAC para identificar
oportunidades de reclutamiento, incluidos eventos comunitarios. Al momento de esta publicacion, los miembros del LAAC
ayudan con el desarrollo de los folletos que se traduciran al espafiol, asirio (siriaco), camboyano y punyabiy que se
distribuirdn en supermercados étnicos conocidos. Los folletos incluyen informacion basica sobre cdmo inscribirse para
votar, la disponibilidad de copias de la boleta y la promocién de oportunidades para ser trabajador electoral.

F. Disefio y Distribucién de los Centros de Votacién
§4005(a)(10)(1)(vi)(XI)

Los centros de votacién estaran disefiados de tal manera que garanticen que cada votante tenga derecho de emitir una
boleta privada e independiente. Cada centro de votacién estard equipado con computadoras portatiles que usan los
Secretarios Electorales para buscar la inscripcion del votante, impresoras de boletas a demanda, dispositivos de
asistencia de marcacion de boletas y un escaner de boletas (tabulador). El equipo de votacidn y los buzones de entrega
de boletas se colocaran de manera estratégica en el centro de votacién para que los votantes puedan identificarlos con
facilidad y el personal del centro de votacién pueda monitorearlos. Consulte el Apéndice C para obtener una muestra del
disefio y la distribucidn de los centros de votacién. La distribucién se adaptard a la forma y tamafo de cada instalacién.

G. Seguridad de los Centros de Votacion
§4005(a)(10)(1)(vi)(VIlI)

La Oficina del ROV garantizard la seguridad de las elecciones en los centros de votacién usando los siguientes métodos
y estdndares:

e las instalaciones que se usan como centros de votacién deben proporcionar a la Oficina del ROV un acceso
exclusivo al lugar.

e Todo el personal de los centros de votacion estara capacitado y preparado para ayudar a los votantes elegibles
y seguird de manera adecuada los procedimientos de la cadena de custodia y el funcionamiento del equipo
de votacioén.

e Solo los Secretarios Electorales tienen acceso al sistema de administracidn electoral en los centros de votacion.
Se requiere una autentificacién multifactor para entrar al sistema. Los voluntarios no tienen credenciales para
entrar al sistema.

e Todo el equipo que se conecte al sistema de administracidn electoral cumplirad en su totalidad todas las
regulaciones y medidas de seguridad (§20158) usando la unidad informatica de la Oficina del ROV para
garantizar que la seguridad se mantenga en todo momento.



e El equipo de votacion HART InterCivic Verity (imprime, escribe de manera tactil y escanea) fue certificado por
la Secretaria de Estado de California. Es un sistema basado en papel y no se conecta a ninguna red.

e Se verifica que todo el equipo tenga la versidn de software correcta y se hacen pruebas de ldgica y precision
antes de cada eleccidn.

e las claves y cddigos que se brindaron a los trabajadores electorales son necesarios para usar el equipo.

e El equipo tendra los sellos oficiales de seguridad y se apagard y bloqueara fisicamente cuando los centros de
votacion estén cerrados. Ademas, el escaner de boletas se coloca en un gabinete de seguridad portatil cerrado
con llave cuando el centro de votacion esté cerrado. El sello colocado en el equipo se registra cada noche y se
verifica al momento de apertura del centro de votacion.

e Llas boletas en papel adicionales que no se usen se mantienen en el gabinete de seguridad portatil cerrado con
llave durante el horario de votacion. Todo el papel se regresa al gabinete de seguridad portatil una vez que los
trabajadores electorales lo cuentan.

e Todos y cada uno de los votos registrados, que incluyen boletas electorales de papel, boletas enviadas por
medio de un equipo de votacién, boletas CVR, boletas electorales provisionales y boletas de voto por correo, se
transportan diariamente de manera segura a la Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus después
del cierre del centro de votacion.

H. Medidas de Prevencidn y Posibles Interrupciones
§4005(a)(10)(1)(vi)(VII)(ia), §4005(a)(10)(1)(vi)(VIlI)(ib)

La Oficina del ROV ha desarrollado medidas preventivas y garantizara que los trabajadores electorales estén preparados
para posibles interrupciones en los centros de votacion. Los trabajadores de los centros de votacidn estaran capacitados en
procedimientos alternativos a fin de que la votacién continde durante las posibles interrupciones. Como se menciond, el
equipo de votacién en los centros de votacion incluye impresoras para boletas a demanda, dispositivos de asistencia de
marcacién de boletas y un escédner de boletas. Los trabajadores electorales también usan computadoras portatiles para
buscar a los votantes inscritos en el condado, para actualizar el registro del votante o inscribir a un nuevo votante.

Antes de cada eleccidn, se prueba la logica y precisiéon de todo el equipo de votacidn. Durante este tiempo el ROV
prueba el equipo adicional que se usa como repuesto en caso de que un dispositivo necesite reemplazo. Estos
dispositivos estan guardados bajo llave, sellados y almacenados hasta que se necesiten. La Oficina del ROV contard con
personal para distribuir los materiales y el equipo de reemplazo necesario cada dia que los centros de votacion estén
abiertos. Los equipos recibiran capacitacién sobre cdmo manejar y solucionar problemas del equipo.

Por motivos de redundancia, cada centro de votacion tendra de 3 a 5 computadoras portatiles a los que los Secretarios
Electorales tienen acceso. Si una computadora portatil falla en algin momento, hay mas de una en cada sitio. Esto
también ayuda a mantener el ritmo de las filas de votantes que cominmente se esperan el Dia de las Elecciones. Por la
misma razoén, cada centro de votacién tendra 2 dispositivos Verity Print de impresién de boletas a demanda. Los centros
de votacién seleccionados que sean mas grandes y estén en areas que histdricamente tienen una mayor presencia de
votantes en persona tendran un escaner adicional de boletas. Esto ayudard a disminuir el tiempo de espera de los
votantes el Dia de las Elecciones. Estaes otra razén por la que se necesita comprar mas equipo de votacion.



El equipo de votacion Verity siempre esta conectado a la electricidad. Sin embargo, los dispositivos también tienen una
bateria interna en caso de un corte de energia. Como medida preventiva adicional, la Oficina del ROV proporciona dos
fuentes de energia universal en cada centro de votacién que brindan una fuente de energia de respaldo adicional para
garantizar que al menos una computadora portatil, un dispositivo de boleta a demanda y un dispositivo de asistencia
puedan funcionar durante un corte de energia. Todos los centros de votacidn contaran con teléfonos celulares para
comunicarse rapidamente con la oficina central, cuando sea necesario.

Seccién Il - UBICACIONES DE LOS BUZONES DE ENTREGA DE BOLETAS

A. Horario de las Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas

§4005(a)(1)(A)

Los buzones de entrega autorizados por el condado se abrirdn 28 dias antes de la eleccién y durante el Dia de las
Elecciones. Todos los lugares para entregar las boletas estaran abiertos durante el horario comercial normal de la
instalacion. Los buzones de entrega de boletas de 24 horas en el exterior cerraran a las 8:00 p.m. el Dia de las Elecciones.
Cada centro de votacidn tendrd un buzdn para entregar las boletas para que los votantes que prefieran entregar su VBM
donde la urna electoral sera atendida por trabajadores electorales.

Ademas de las ubicaciones independientes de los buzones de entrega de boletas, la Oficina del ROV seguira estableciendo
lugares para entregar las boletas al borde de la acera como un servicio adicional para los votantes. En estos sitios, los
votantes pueden simplemente llegar en su coche y dejar su VBM en un buzdn de entrega que atiende un trabajador
electoral. Este servicio se ofrecera durante 8 horas el lunes antes del Dia de las Elecciones y de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. el

Dia de las Elecciones.

Antes de cada eleccidn se publicard una lista de todos los buzones de entrega de boletas y lugares de entrega de boletas
al borde de la acera, los domicilios y horarios de operacién en www.stanvote.com y se imprimirdn en la Guia de
Informacidn del Votante del Condado de Stanislaus que se envia por correo a cada votante inscrito. Ademas, estard
disponible un Mapa de Servicios para el Votante en www.stanvote.com, lo que permitira a los votantes buscar la
ubicacidén del centro de votacién o el buzdn de entrega mds cercano en un mapa. Por ultimo, todas las ubicaciones para
votar también se incluirdn en una tarjeta postal que se enviara por correo directamente a cada votante inscrito activo.
El Apéndice B muestra la tarjeta postal que se envid por correo a los votantes para la Elecciéon General de 2022.

B. Numero Total de Buzones de Entrega
§4005(a)(10)(1)(vi)(11)

Dado el conteo de votantes del condado al momento de esta publicacion, la Oficina del ROV debe proporcionar
19 ubicaciones de buzones de entrega de boletas. La siguiente tabla indica el nimero de lugares de buzones de entrega
de boletas establecidos para la Eleccidon General de 2022.

Eleccion General de 2022
Numero de Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas

Buzones de Entrega de Boletas en el Interior 25
Buzones de Entrega de Boletas en el Exterior 2
Buzones de Entrega de Boletas al Borde de la

Acera (Urnas Electorales con Personal)
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La Oficina del ROV continuara excediendo los requisitos para futuras elecciones, ya que se ha vuelto un método popular
entre los votantes para devolver las boletas. De las maneras de emitir una boleta (i.e. correo, buzén de entrega o en
persona), esta ha sido la 2.% opcién mds popular de los votantes del Condado de Stanislaus. Para el ciclo de elecciones de
2024 se compraran buzones adicionales de entrega de boletas en el exterior con el fin de satisfacer las demandas de la
ciudad de Turlock y la ciudad de Patterson. También se compraran mas urnas electorales en el interior para cumplir con
los requisitos del Proyecto de Ley de la Asamblea 2815, el cual requiere que haya un buzén de entrega de boletas en el
campus principal de cada universidad del estado de California dentro de la jurisdiccién para la eleccién primaria del
estado y de la eleccién general del estado. La Oficina del ROV también determind la necesidad de tener mas urnas
electorales en el interior para manejar el volumen de VBM que se entregan en las ubicaciones en supermercados.

C. Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas
§4005(a)(10)(1)(vi)(V)

La Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus se asocié con la comunidad para colocar buzones de entrega
en instalaciones conocidas y completamente accesibles. Al establecer las ubicaciones de los buzones de entrega de
boletas se considera, entre otros, los horarios en que el negocio o la instalacidén estan abiertos, la proximidad al
transporte publico, las dreas de votacion baja por uso de votacién por correo y las comunidades de idiomas minoritarios.
Antes de finalizar la lista de ubicaciones de los buzones de entrega, cada una se supervisa para garantizar la accesibilidad
en silla de ruedas. Los negocios o instalaciones también firman un acuerdo para garantizar que el acceso al buzén de
entrega de boletas nunca esté obstruido para los votantes.

Al momento de esta publicacidn, las ubicaciones de los buzones de entrega de boletas para el ciclo de elecciones de
2024 estan en progreso. El siguiente mapa muestra la asistencia de votantes a las ubicaciones de los buzones de entrega
de boletas durante los ciclos de elecciones de 2022. Se usaran estos datos para establecer los buzones de entrega de
boletas en areas donde se necesitan en el Condado de Stanislaus.



Centros de Votacion de la Eleccion Primaria

del Estado de 2022

VC-01 [Carroll Fowler Elementary School

VC-02 [Ceres American Legion Hall

VC-03 |Denair Senior Center

VC-04 [Empire Library

VC-05 [United Samaritans Foundation Community Center
VC-06 |Keyes Community Center

VC-07 |American Legion Hall

VC-08 |Century Center

VC-09 |Freedom Elementary School
VC-10 |Girl Scouts Modesto Office CONDA DO DE STANISLAUS
VC-11 |[Grace Davis High School
VC-12_[King-Kennedy Memorial Center Boletas Entregadas por Ubicacion
e M aociniiBalksenibiiceyter Eleccion Primaria Directa del Estado de 2022
VC-14 |Martin G. Petersen Event Center

VC-15 |Modesto Csa Stanworks

VC-16 |Maodesto Junior College West Campus
VC-17 [Stanislaus Veterans Center

VC-18 [L.J. Newman Memorial Building

VC-19 |[Gene Bianchi Community Center

VC-20 [Stanislaus Culinary Arts Institute

VC-21 |Patterson Library

VC-22 |[5t. Frances Of Rome Church

VC-23 |[Telecontact Resource Services

VC-24 |(Salida Library

VC-25 |[Assyrian American Civic Club

VC-26 [Hampton Inn By Hilton - Turlock

VC-27 |Turlock CSA South County Service Center
VC-28 |Turlock Senior Center

VC-29 |Waterford Community Center

WATERFORD

Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas

de la Eleccion Primaria del Estado de 2022

DB-01 |Burchell Nursery

DB-02 |Ceres City Hall

DB-03 |Denair Library

DB-04 |Elections Main Office
DB-05 |Elections Main Office
DB-06 |Empire Library

DB-07 |Foodmaxx - Countryside

DE-07 4@ TURLOCK
vC27 ﬁe AL BORDE DE

DB-08 |Foodmaxx - Briggsmore LA ACERA (4)

DB-09 |Hughson City Hall ) Menos de 100
DB-10 |Keyes Library @ 300-500
DB-11 |Maxxvalue

DB-12_|Nob Hill Foods i @ °01-700

DB-13 |Oakdale Library BUZON DE CENTRO DE
DB-14 |O'Brien's Market - Roseburg ENTREGA (27) VOTACION (29)
DB-15 |O'Brien's Market - Dale Menos de 150 3 Menos de 150
DB-16 |O'Brien's Markl.et - Dakdale Rd 150 — 500 150 — 300
DB-17 |Postal Connections
DB-18 |Raley's

DB-19 |Salida Library

DB-20 |Save Mart - Geer
DB-21 |Save Mart-"F" 5t
DB-22 |Save Mart - Whitmore
DB-23 |Save Mart - Sperry

VC-26 |

PATTERSON

501-1000 301-600

601 — 800

1001 - 1600

L N N NOR®

Mas de 6000 801 -1200
25 5 10 Millas
|

L X NoNoNe

A

DB-24 |Save Mart - Standiford
DB-25 |Stanislaus Veterans Center
DB-26 |Turlock City Hall

DB-27 |Waterford City Hall

Entrega de Boletas al Borde de la Acera de

la Eleccién Primaria del Estado de 2022

CB-01 |California State University Stanislaus
CB-02 |Gallo Center for the Arts

CB-03 |John Thurman Field 10
CB-04 |Stanislaus Culinary Arts Institute




Centros de Votacion de la Eleccion General

de 2022

Ceres American Legion Hall

VC-02 |Hanline Elementary School
VC-03 |Denair Senior Center

VC-04 |Empire Library

VC-05 |United Samaritans Foundation Community Center
VC-06 |Keyes Community Center
VC-07 |Casa De Modesto

VC-08 |Century Center

VC-09 |Grace Davis High School

VC-10 |Hope Commons

VC-11 [King-Kennedy Memorial Center
VC-12 [Mancini Hall Senior Center

VC-13 [Martin G. Petersen Event Center

CON DA DO DE STAN ISLAUS VC-14 |Modesto Csa Stanworks

i ., VC-15 |Modesto Junior College West Campus
BOletaS Entl’egadas pOI’ Ub'CaC|On VC-16 [Stanislaus Veterans Center

E|eccién Genera| de 2022 VC-17 |Veterans Of Foreign Wars Modesto Post 3199
VC-18 |L.). Newman Memorial Building
VC-19 |Gene Bianchi Community Center
VC-20 |Stanislaus Culinary Arts Institute
@ VC-21 |Patterson Library
OAKDALE VC-22 |Riverbank Teen Center
VC-23 |[St. Frances Of Rome Church
VC-24 |Salida Library
VC-25 |Comfort Suites - Turlock,
VC-26 |Hampton Inn By Hilton - Turlock
VC-27 |Turlock CSA South County Service Center
VC-28 |Turlock Library
VC-29 |Waterford Community Center

VC-29
WATERFORD Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas
@ de la Eleccién General de 2022

DB-01 |Burchell Nursery

DB-02 |Ceres City Hall

DB-03 |Denair Library

DB-04 |Elections Main Office
DB-05 |Elections Main Office
DB-06 |Empire Library

DB-07 |Foodmaxx Countryside
DB-08 |Foodmaxx - Briggsmore
DB-09 |Hughson City Hall
DB-10 |Keyes Library

@

=D TURLOCK

AL BORDE DE DB-11 |Maxxvalue - Paradise
\ LA ACERA (3) DB-12 |Oakdale Library
PATTERSON DB-13 |O'Brien's Market - Dale
O Menos de 500 DB-14 |O'Brien's Market - Oakdale Rd
& 1000-1300 DB-15 |O'Brien's Market - Roseburg
BUZON DE CENTRO DE DB-16 |Postal Connections - Mchenry
ENTREGA (27) VOTACI()N (29) DB-17 |Postal Connections - Tully
() Menos de 150 () Menos de 150 DB-18 |Salida Library
DB-19 |Save Mart - "F" 5t
O 150-500 © 150-300 DB-20 |Save Mart - Geer
() 501-1000 () 301-600 DB-21 |Save Mart - Sperry
O 1001 - 2000 . 601 — 700 DB-22 |Save Mart - Standiford
DB-23 |Save Mart - Whitmore
@ 2001 -3000 ® 1000-1500 DB-24 |Stanislaus Veterans Center
@ Mas de 9000 #® 1501-2600 DB-25 |Turlock City Hall
[i] 25 5 10 Millas » DB-26 |Waterford City Hall
L

A DB-27 |Yancey Home Center

Entrega de Boletas en la Banqueta de la

Eleccion General de 2022

CB-01 |California State University Stanislaus
CB-02 |Gallo Center for the Arts
CB-03 |Stanislaus Culinary Arts Institute
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D. Seguridad de los Buzones de Entrega de Boletas

Las urnas electorales se entregan en las instalaciones el viernes anterior a que las urnas electorales estén disponibles al
publico. Las urnas electorales en el interior estan encadenadas a un objeto fijo. Solo el personal de la Oficina del ROV
tiene acceso a las llaves que permiten el acceso a las boletas en interiores. Las urnas electorales en el exterior solo se
colocan en instalaciones que cuentan con camaras de vigilancia las 24 horas.

Las boletas de los buzones de entrega de boletas se recogen por un equipo de dos Secretarios Electorales de medio
tiempo. Cada recolector de boletas recibe capacitaciéon antes de cada eleccidn, sin importar el nimero de elecciones en
las que haya trabajado. Durante la capacitacidn, los recolectores de boletas prestan juramento al cargo. La capacitaciéon
cubre cdmo quitar y sellar la bolsa de boletas de manera adecuada, asegurar la urna electoral y los procedimientos de la
cadena de custodia. Al llegar al sitio del buzdn de entrega de boletas se inspecciona la urna electoral para verificar si
hubo vandalismo o alteraciones. Los recolectores de boletas en el Condado de Stanislaus no tocan las boletas dentro de
la urna electoral. Solo estan capacitados para sacar la bolsa de las boletas y sellarla con un sello de seguridad antes de
entregarla a la oficina principal del ROV para su procesamiento. El personal de la oficina principal del ROV registra y
verifica los ndmeros del sello.

Seccion Il = SERVICIOS PARA LOS VOTANTES

A. Asistencia Linguistica
§4005(a)(10)(1)(i)(V), §4005(a)(10)(1)(i)(V)

La Oficina del ROV identifica a los votantes que hablan un idioma minoritario por el idioma de preferencia indicado en
los formularios de inscripcién del votante. El idioma de preferencia del votante se inscribe en el registro del votante en
el sistema de administracion electoral. Los votantes que hablan un idioma minoritario también pueden enviar un correo
electrénico o llamar a la Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus para indicar su idioma de preferencia.
Ademas, la Oficina del ROV recibe informacién acerca de los requisitos de asistencia lingliistica por parte de la Secretaria
de Estado, con base en la Encuesta de las Comunidades Estadounidenses de la Oficina del Censo de los Estados Unidos.
Con base en las estadisticas actuales, los grupos de idiomas minoritarios en el Condado de Stanislaus incluyen el asirio
(siriaco), camboyano y punyabi.

Para la mayoria de las elecciones en el Condado de Stanislaus, la boleta electoral oficial y la guia de informacién del
votante del condado que se envia a los votantes estan en inglés y espafiol. Como se menciond, hay copias de las boletas
disponibles en asirio (siriaco), camboyano y punyabi en cada centro de votacion, pero también se pueden solicitar por:

1) Correo postal: Tarjeta postal en la Guia de Informacién del Votante del Condado a 1021 “I” St., Modesto, CA 95354
2) Llamada: (209) 525-5200, Numero gratuito (833) 646-2136, Numero gratuito TTY (833) 646-2136

3) Fax: (209) 525-5802

4) Correo electrénico: stanvote@stancounty.com

5) Al visitar la oficina de elecciones

B. Servicios para los Votantes con Necesidades de Accesibilidad

Cémo Solicitar una Boleta de Reemplazo
§4005(a)(10)(1)(ii)

Todos los votantes, incluidos los votantes con discapacidades, pueden solicitar una boleta de reemplazo por:
1) Correo postal: Siga las instrucciones en el sobre marcando la casilla de estropeado en el sobre de la boleta
de devolucién
2) Llamada: (209) 525-5200, Numero gratuito (833) 646-2136, Niumero gratuito TTY (833) 646-2136
3) Al visitar la oficina de elecciones o un centro de votacién
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El ultimo dia en que se pueden enviar por correo las boletas de voto por correo de reemplazo es siete dias antes del
Dia de las Elecciones para garantizar que le llegue al votante. Los votantes con discapacidades también pueden visitar
cualquier centro de votacién para recibir una boleta de reemplazo usando un dispositivo de asistencia de marcacién de
boleta de manera privada e independiente.

Coémo Solicitar una Boleta Accesible de Voto por Correo
§4005(a)(8)(B)(iii)

El sistema de Accesibilidad Remota al Voto por Correo (RAVBM) entrega de manera electrdnica guias para votar y
boletas a los votantes inscritos. Por ley, todos los votantes inscritos son elegibles para usar el RAVBM. El RAVBM permite
a las personas con discapacidades usar sus propios programas de accesibilidad para votar de manera independiente y
privada. El RAVBM proporciona una opcidn de voto para cualquier votante que viaje, pierda o dafie su boleta o no haya
recibido una boleta.

Estas boletas se pueden marcar, imprimir y devolver a la oficina electoral. Los votantes pueden devolver el sobre usando
el paquete de descarga o usando el sobre de devolucién enviado por correo con la boleta de voto por correo. El sobre de
devolucidn de la boleta emitida a los votantes cuenta con dos ranuras circulares. Las ranuras son una guia para que los
votantes con impedimentos visuales puedan encontrar la linea de firma y firmar en el lugar adecuado. Los votantes
pueden elegir entre devolver el sobre firmado de la boleta ya sea por correo, en un buzén de entrega de boletas o en un
centro de votacion.

La guia oficial de informacién para el votante del condado y el sitio web del departamento brindan informacion sobre el
RAVBM. Se puede tener acceso al sistema RAVBM visitando el sitio web del departamento, www.stanvote.com. La
pagina web del RAVBM incluye instrucciones, consejos Utiles de busqueda y requisitos del sistema.

Los votantes inscritos pueden solicitar acceso al sistema RAVBM usando una guia de demostracion para el votante y una
boleta por:
1) Correo electronico: stanvote@stancounty.com
Use las palabras “RAVBM demonstration” (“demostracion RAVBM”) en la linea del asunto y en el cuerpo del
correo electrdnico solicite el enlace al sitio web de la demostracion del RAVBM.
2) Llamada: 209-525-5201 o al nimero gratuito TTY 833-646-2136 y solicite al supervisor o gerente de inscripciéon
al voto que le envie por correo electrénico el enlace.

El RAVBM tiene muchas salvaguardas, incluidos:
e Solo los votantes inscritos pueden tener acceso al RAVBM.
e (Cada firma en el sobre de la boleta se verifica y se procesa al igual que todas las demds boletas de VBM.
e Siun votante devuelve varias boletas, el sistema de la computadora solo aceptara la primera. Cualquier boleta
adicional serd rechazada.
Para garantizar su privacidad, el RAVBM no guarda la forma en la que votd un votante.
e El estado prueba y certifica todos los sistemas de RAVBM.

SECCION IV - PLAN DE EDUCACION Y DIVULGACION PARA EL VOTANTE

§4005(a)(10)(1)(i), §4005(a)(10)(1)(vii), §4005(a)(10)(1)(i)(IV)

La Oficina del ROV seguira ampliando su presencia comunitaria para informar mejor a los votantes acerca del modelo de
votacién del condado. Esto incluye informacién del centro de votacién y las ubicaciones de los buzones de entrega de
boletas, los servicios ofrecidos al votante en los centros de votacion y otra informacidn valiosa especifica para votantes
con discapacidades y grupos locales de idiomas minoritarios. La Oficina del ROV seguird participando con varios
accionistas para involucrar al publico y distribuir informacién. Esto incluye:

e Comités asesores del condado - Comité Asesor de Accesibilidad Linglistica (LAAC) y el Comité Asesor de
Accesibilidad al Voto (VAAC)
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e Organizaciones de servicio locales
e Otros departamentos del condado y diversas agencias publicas y de gobierno

Ademds, la Oficina del ROV usara distintos medios para ampliar mds su alcance en todo el condado. Esto incluye:

e Correos directos

e Redes Sociales

e Sitio web del departamento

e Periddicos

e Televisidn y Radio

e Anuncios de servicio publico

e Materiales educativos impresos (i.e. folletos, carteles, volantes, etc.)
e Asistencia a eventos comunitarios

e Organizacién de talleres y capacitaciones

e Presentaciones publicas

La Oficina del ROV usara los recursos necesarios para la educacién del votante y divulgacidn para garantizar que los
votantes estén informados. La Oficina del ROV trabajara con el Departamento de Tecnologia de la Informacién del
Condado de Stanislaus para garantizar que el sitio web del departamento, www.stanvote.com, cumpla los requisitos
de accesibilidad.

Los materiales educativos y campafas mediaticas también mostraran la informacién de contacto de la Oficina del ROV,
incluido el sitio web del departamento, la linea de asistencia gratuita TTY al votante y el correo electrénico. La linea
directa gratuita TTY de la Oficina del ROV para votantes sordos o con dificultades auditivas funciona todo el afio.

Con base en los requisitos del modelo de la VCA y los comentarios publicos, la Oficina del ROV ha desarrollado puntos de
mensajeria para incorporar en comunicaciones con los materiales publicos y educativos en preparacion a las proximas
elecciones. El propdsito de los puntos de mensajeria es aumentar la conciencia sobre el modelo de la VCA, compartir
informacidn para que los votantes estén preparados y contrarrestar la desinformacién o informacidn errénea. Los
puntos de mensajeria incluyen:

e Votar con anticipacién para evitar filas el Dia de las Elecciones.

e Los Dos Candidatos Principales de la Ley Primaria Abierta - Los votantes recibirdn boletas partidistas para las
Elecciones Primarias Presidenciales de 2024. Los dos candidatos principales apareceran en la boleta de la
Eleccidon General Presidencial de 2024.

e Servicios especificos para los votantes con necesidades de accesibilidad o asistencia lingliistica. Esto incluye el
Acceso Remoto al Voto por Correo, dispositivos Touchwriter y campanas de llamada en los centros de votacién
y copias de las boletas.

e Cdmo se procesan las boletas de voto por correo.

e Medidas de seguridad relacionadas con el equipo de votacidn y el manejo de las boletas.

Después de cada eleccidn, la Oficina del ROV seguird buscando comentarios y revisando las tendencias del votante para
actualizar los puntos de mensajeria.

A. Relaciones Comunitarias

Comité Asesor de Accesibilidad Linguistica (LAAC)
§4005(a)(9)(A), §4005(a)(10)(1)(iii)

El objetivo del Comité Asesor de Accesibilidad Linguistica (LAAC) es asesorar y ayudar a la Oficina del ROV a mejorar el
proceso electoral para los votantes que tienen un dominio limitado del inglés, conforme a las disposiciones de las leyes
electorales vigentes. Los miembros del VAAC asesoran sobre las maneras de mejorar la participacién del votante e
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identifican formas de abordar disparidades significativas en la participacion del votante. El LAAC también se involucra en
el proceso del EAP, proporcionando comentarios y asistencia con la traduccién durante las reuniones de consulta
publica. Los miembros actuales son parte de organizaciones comunitarias que representan y brindan experiencia en las
comunidades de idiomas minoritarios. Las organizaciones comunitarias incluyen el Assyrian (Syriac) American Civic Club,
El Concilio, el Jakara Movement y el Stanislaus Asian American Community Resource.

El LAAC se relne una vez por trimestre. A los miembros del publico que estén interesados y comprometidos se les
alienta a formar parte del LAAC. Hay informacidn sobre cémo hacer la solicitud, disponible en www.stanvote.com, bajo
la pestaiia “Get Involved” (“Participe”).

Desde el establecimiento del LAAC en junio de 2021, la Oficina del ROV ha creado relaciones con comunidades de
idiomas minoritarios que seguiran a lo largo de futuras elecciones. Estas reuniones han sido una oportunidad de
aprendizaje para la Oficina del ROV acerca de cdmo hacer efectivos los esfuerzos de educacién del votante. Para el
siguiente ciclo de elecciones, los miembros del LAAC ayudardn a la Oficina del ROV con:

e Desarrollar folletos y carteles educativos para distribuirlos en tiendas étnicas locales.

e Reclutar trabajadores electorales bilingles.

e Programar eventos de divulgacién para informar a los votantes del modelo de la VCA y los servicios de

asistencia linglistica.

Comité Asesor de Accesibilidad para los Votantes (VAAC)
§4005(a)(9)(B), §4005(a)(10)(1)(iii)

El objetivo del Comité Asesor de Accesibilidad al Voto (VAAC) es asesorar y ayudar a la Oficina del ROV a mejorar el
proceso electoral para los votantes con discapacidades. Los miembros del VAAC asesoran sobre las maneras de mejorar
la participacién del votante e identifican formas de abordar disparidades significativas en la participacién y accesibilidad
del votante. Las organizaciones comunitarias que participan de manera activa en el VAAC del condado incluyen a
Disability Rights California, National Federation of the Blind, Visually Impaired Persons Support, Disability Resource
Agency for Independent Living, West Modesto Community Collaborative, CSU Servicios para la Discapacidad de la CSU
en Stanislaus y Servicios para personas con discapacidades del Modesto Junior College.

El VAAC se reune una vez por trimestre. A los miembros del publico que estén interesados y comprometidos se les
alienta a formar parte del VAAC. Hay informacién sobre cdmo hacer la solicitud, disponible en www.stanvote.com, bajo
la pestafia “Get Involved” (“Participe”).

El VAAC se fundd en 2021 y ha ayudado a la Oficina del ROV a mejorar las formas para educar a la comunidad con
discapacidades en cuanto al modelo de la VCA y los servicios para los votantes con discapacidades. El VAAC también ha
ayudado a mejorar los procedimientos en los centros de votacion, hacer recomendaciones para actualizar el sitio web y
proporcionar comentarios sobre el EAP. Para el siguiente ciclo de elecciones, los miembros del VAAC ayudaran a la
Oficina del ROV con:
e Desarrollar procedimientos mas efectivos relacionados con las campanas de llamada en los centros de votacion.
e Mejorar la informacidn disponible en el sitio web del departamento sobre los servicios al votante para votantes
con discapacidad.
e Programar talleres y eventos de divulgacién para educar a los votantes sobre el modelo de la VCA y los servicios
para el votante para votantes discapacitados.

Otros Socios y Como Abordar Disparidades
§4005(a)(10)(1)(iii)

Realizar elecciones segln el modelo de la VCA y cdmo abordar disparidades en la participacion de los votantes requiere

la colaboracién de diferentes partes interesadas, organizaciones de servicios locales, otros departamentos del condado y

diferentes agencias publicas y de gobierno. Para establecer las ubicaciones de los centros de votacion y los buzones de
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entrega para el siguiente ciclo de elecciones, la Oficina del ROV continuara asociandose con otros departamentos del
condado, incluida la Biblioteca, la Agencia de Servicios Generales y la Agencia de Servicios Comunitarios. La Oficina del
ROV también seguira trabajando con las entidades gubernamentales, incluidas las oficinas del Secretario de la Ciudad y
la Oficina de Educacién del condado de Stanislaus. Estas entidades a menudo tienen espacios disponibles en centros de
poblacién en instalaciones conocidas por los votantes y cumplen los requisitos de accesibilidad. Tecnologia de la
Informacidn del Condado de Stanislaus también apoya a la Oficina del ROV para establecer tecnologia y seguridad en los
centros de votacion.

Después de cada eleccion, la Oficina del ROV programa un informe con los trabajadores electorales. Los trabajadores
electorales proporcionan comentarios valiosos sobre los procedimientos y ubicaciones de los centros de votacidn. La
informacidn se recopila para actualizar el EAP segln corresponda, mejorar las capacitaciones de los trabajadores
electorales y fortalecer el plan educativo del votante del ROV.

La Oficina del ROV seguira ofreciendo capacitaciones a la agencia NVRA y al personal del departamento del Alguacil del
condado para que estén continuamente informados sobre los derechos de votacion para las personas con historial
criminal. Las capacitaciones cubren factores clave sobre el modelo de la VCA y cdmo ayudar a otros a completar las tarjetas
de inscripcidn del votante. La Oficina del ROV mantiene contacto con el departamento del Alguacil para proporcionar
capacitaciones de actualizaciéon y mantener su suministro de tarjetas de inscripcion del votante. El material educativo del
votante que cubre hechos clave del modelo de la VCA, derechos del votante y servicios de accesibilidad se enviara por
correo a los albergues locales para personas sin hogar y centros de atencion para la vida asistida y para adultos mayores.

B. Esfuerzos de Divulgacion y Educacion

Reuniones de Consulta Publica
§4005(a)(10)(A)

En 2021, la Oficina del ROV celebré reuniones de consulta publica, segun lo exige la ley, antes de presentar el EAP a la
Oficina de la Secretaria de Estado. La Oficina del ROV hara lo mismo en 2023 para este EAP renovado. Se programard una
reunién de consulta que se notificara publicamente para cada uno de los idiomas del condado requeridos a nivel federal y
estatal, los cuales incluyen espafiol, punyabi, camboyano y asirio (siriaco). Las reuniones se celebraran en todo el condado,
en particular en dreas donde estas comunidades de idiomas minoritarios se concentran mas. Un traductor para estos
idioma también estard disponible para ayudar a la Oficina del ROV a responder preguntas y recibir comentarios.

También se programard una reunidn de consulta que se notificara publicamente para los representantes, defensores y
participantes de las comunidades con discapacidades. El dispositivo de asistencia de marcacion de boletas, TouchWriter,
y el sistema RAVBM estardn disponibles en la reunidén para que el publico los pruebe.

La programacién de estos eventos se anunciard al menos 10 dias antes de la fecha de la reunidén y se publicara en
www.stanvote.com en la seccién “Public Notices” (“Avisos Publicos”). También se proporcionaran formularios para
comentarios en las reuniones para que las personas tengan una oportunidad de proporcionar comentarios o
inquietudes. El borrador de este EAP revisado se publicard en www.stanvote.com antes de cada reunién de consulta
publica para que esté accesible para mas comentarios del publico.

Comunicacion Directa con los Votantes
§4005(a)(10)(1)(i)(X)

La Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus establecera dos contactos directos con los votantes al
enviarles una tarjeta postal con el propdsito de informar a los votantes sobre la préxima eleccion. Cada tarjeta postal
incluird la informacién de contacto de la Oficina del ROV, incluida la linea directa gratuita TTY de asistencia al votante. En
el Apéndice A y B aparecen muestras de estas tarjetas postales.
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El primer envio de tarjetas postales les recordara a los votantes sobre:
e Lafecha de la préxima eleccidén y cuando se enviara por correo la boleta.
e Opciones de devolucidn de la boleta.
e Parala Eleccién Primaria Presidencial, la tarjeta postal explicara que los votantes recibiran boletas partidistas e
instrucciones sobre cémo revisar y actualizar su inscripcion, si corresponde.

El segundo envio de tarjetas postales incluira:
e Opciones de devolucién de la boleta.
e Una lista completa de las ubicaciones de votacién incluidas las ubicaciones de los centros de votacién, los
buzones de entrega de boletas y los lugares para entregar las boletas al borde de la acera. La lista brinda los
detalles de la direccion y el horario comercial de cada sitio.

Eventos, talleres y presentaciones de divulgacién
§4005(a)(10)(1)(i)(V1)(ia), §4005(a)(10)(1)(i)(VI)(ib)

La Oficina del ROV asistira a varios eventos comunitarios en todo el condado para entregar los puntos de mensajeria
mencionados. La Oficina del ROV planea aumentar el nUmero de eventos y talleres de divulgacidn antes del ciclo de
elecciones de 2024, conforme se programan mas eventos en persona y los protocolos de COVID-19 disminuyan. De los
esfuerzos educativos y de divulgacion del condado, los eventos comunitarios, los talleres y las presentaciones han sido la
forma mas efectiva de abordar las preguntas e inquietudes de los votantes. Estos esfuerzos promueven debates directos
entre la Oficina del ROV y los votantes del condado. Escuchar las preguntas de los votantes y comprender sus
inquietudes ayuda a crear puntos efectivos de mensajeria para campafias medidticas, anuncios del servicio publico y
publicaciones en redes sociales.

La siguiente lista muestra eventos a los que asistio la Oficina del ROV durante el ciclo de elecciones 2022. La Oficina del
ROV planea asistir a eventos similares de divulgacion para aumentar la presencia comunitaria, educar a los votantes
sobre el modelo de la VCA y servicios al votante y reclutar trabajadores electorales bilinglies.

Eventos de Divulgacion de 2022 Fecha Ubicacion

Ceres Gurdwara 13/2/2022 | 5743 E Hatch Rd Hughson
Modesto Farmers' Market 7/4/2022 | 16th St. Modesto

Festival Portugués 9/4/2022 | Stan. Co. Fairgrounds Turlock
Turlock Gurdwara 10/4/2022 | 1373 5th St. Turlock

Evento de graduacion de alumnos NAACP 27/5/2022 | Modesto Centre Plaza

West Modesto Community Collaborative Health Fair Clinic 24/9/2022 | King-Kennedy Memorial Center

Al momento de esta publicacidn, la Oficina del ROV ha programado los siguientes eventos de divulgacion para 2023:

Eventos de Divulgacion de 2022 Fecha Ubicacion

Feria del Trabajo El Concilio 8/3/2023 | 1314 H St., Modesto
Almuerzo de Mesa Redonda de la Comunidad Latina 16/3/2023 | Red Event Center, Modesto
Festival Portugués 22/4/2023 | Stan. Co. Fairgrounds Turlock

La Oficina del ROV seguira participando con los socios anteriores para organizar talleres de educacién del votante para
aumentar la accesibilidad y participacion de los votantes elegibles. Los talleres incluiran una presentacién que explica el
modelo de la VCA, educacion sobre los servicios a los votantes para los grupos de idiomas minoritarios y votantes con
discapacidades, y demostracion del equipo de votacion. La siguiente lista muestra eventos de la Oficina del ROV
celebrados durante el ciclo de elecciones de 2022.
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Talleres de 2022 Fecha ‘ Ubicacién

Taller de Educacién del Votante - Riverbank 6/1/2022 St. Frances of Rome

Taller de Educacién del Votante - Turlock 11/1/2022 Turlock Library

Taller de Educacion del Votante - Waterford 12/1/2022 Waterford Community Center
Taller de Educacion del Votante - Newman 18/1/2022 L.J. Newman Memorial Building
Taller de Educacién del Votante - Modesto 19/1/2022 Veterans Center

Taller de Educacion del Votante - Ceres 25/1/2022 Ceres American Legion Hall

Taller de Educacién del Votante - Oakdale 31/1/2022 Gene Bianchi Community Center
Taller de Educacion del Votante - Hughson 1/2/2022 Hughson Senior Center

Taller de Educacion del Votante - Patterson 8/2/2022 City Hall Board Chambers
Demostraciones del Equipo de Accesibilidad al Voto 8/10/2022 Lobby del Funcionario-Registrador

Se programaran talleres similares en 2023 y aumentaran de manera estratégica hacia el final del afio, conforme
aumente el interés en las elecciones de 2024. Para un programa actualizado de los eventos y talleres de divulgacién,
visite www.stanvote.com.

Ademas, la Oficina del ROV seguird dando presentaciones a lideres comunitarios, escuelas y organizaciones locales de
servicio, incluidos, entre otros, los clubes de rotarios, Kiwanis Club y el Lions Club para educarles sobre el modelo de la
VCA en informacidn clave sobre el ciclo de elecciones de 2024. En el Apéndice D se puede encontrar una lista de las
presentaciones anteriores a grupos de servicio.

C. Anuncios en los Medios y de Servicio Pablico
§4005(a)(10)(1)(i)(11), §4005(a)(10)(1)(i)(VIII), §4005(a)(10)(1)(i)(IX)

Para complementar los esfuerzos de divulgacion mencionados y ampliar el alcance en el Condado de Stanislaus, la
Oficina del ROV desarrollard campafias y anuncios de servicio publico a través de varias plataformas mediaticas. El
propésito de estos esfuerzos es brindar los mensajes en los puntos mencionados anteriormente asi como:

e Informar a los votantes de la préxima eleccion.

e Educar sobre el modelo de la VCA y los servicios a los votantes para grupos de idiomas minoritarios y votantes
con discapacidades.

e Proporcionar informaciéon sobre cdmo ponerse en contacto con la Oficina del ROV, incluida la linea directa
gratuita de asistencia al votante.

La siguiente tabla muestra las diferentes plataformas medidticas en las que el Condado de Stanislaus compré anuncios
de servicio publico que llegan a areas en todo el condado para la Eleccidn General de 2022.

Medios informativos Tipo de medios ‘ Idioma

Fox 40 TV Inglés

KCRA 3 TV Inglés

iHeart Radio / KMRQ-FMM Rock 96.7 Radio Inglés

iHeart Radio / KISN-FM Sunny 102.3 Radio Inglés

iHeart Radio / KFIV-AM PowerTalk Radio Inglés

IHeart Radio / KOSO-FM Radio Inglés

KBDG-FM 90.9, Assyrian National TV, Radio Inglés, asirio, camboyano, punyabi, dari,
Broadcasting AGN TV mandarin, drabe y vietnamita
Univision TV, Banner en linea y video Espafiol

Telemundo TV, Banner en linea y video Espafiol
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La Oficina del ROV planea continuar sus esfuerzos para el ciclo 2024 y expandirse a otras difusoras cuando sea posible.
Otros medios informativos pueden incluir, pero no se limitan a los siguientes:

Periédicos - Modesto Bee, Turlock Journal, Latino Times, Ceres Courier, Oakdale Leader, Patterson Irrigator,
Mattos News

Revistas — Stanislaus Magazine, Modesto View

Radio - Radio Lazer (Espafiol), Punjabi Radio USA

Anuncios pagados en redes sociales

Redes Sociales

La Oficina del ROV seguira usando las redes sociales para compartir informacién con los votantes conforme progresa la
eleccién. Las publicaciones incluiran informacién sobre como revisar y actualizar la inscripcion del votante y la
informacidn sobre las ubicaciones de los centros de votacion y los buzones de entrega de boletas. Las publicaciones se
compartiran con los miembros del LAAC, del VAAC, otras entidades de gobierno como las oficinas de los Secretarios de
la Ciudad y varios grupos locales de servicio.

Seccion VIII - COSTOS DE LA VCA, AHORROS Y RESULTADOS

§4005(a)(10)(1)(i)(V11), §4005(A)(10)(1)(v), §4005(g)(2)

Desde la aprobacién del modelo de la VCA, el condado no ha reportado ninglin ahorro en costos seglin el modelo de la
VCA, a pesar del nimero reducido de ubicaciones de votacién en persona. Se compensaran ahorros anticipados
mediante la combinacidn de los recientes cambios en las leyes electorales y los requisitos de la VCA, especificamente
en actividades para conectar con el votante, requisitos tecnolégicos y ampliacion de los dias de apertura de los centros
de votacién. Asimismo, debido a interrupciones en la cadena de suministro provocadas por la pandemia de COVID-19,
el costo de la boleta y la produccion de CVIG ha aumentado. Los costos mas elevados a largo plazo por eleccion se
atribuyen a:

La necesidad de proporcionar educacién y divulgacion significativas al votante aumenta los costos de los
envios directos de correos y la publicidad pagada en medios en aproximadamente un 92%.

La tecnologia requerida para administrar un centro de votacion aumenta las tarifas de software, seguridad y
licencias por eleccién.

La tecnologia requerida en los centros de votacion y la ampliacion de los dias laborales de los centros de
votacion aumenta los costos de mano de obra debido a la necesidad de contratar Secretarios Electorales de
medio tiempo, en lugar de tener solo voluntarios pagados a un estipendio de $95 para el Dia de las Elecciones.
Ademads, al momento de esta publicacidn, la Oficina del ROV trabaja para aumentar el estipendio pagado a los
voluntarios para alinearse con otros condados de la VCA de tamafio similar.

La necesidad de un sistema de rastreo de boletas (EC 3019.7) ha aumentado los costos para imprimir y enviar
por correo los boletos debido a la tecnologia que se requiere para imprimir los cddigos de barras que permite
el rastreo de las boletas.

La infraestructura tecnoldgica y el equipo requerido para apoyar los servicios del centro de votacién crean una
necesidad de capacitaciones intensivas. Esto ha aumentado el nimero de capacitaciones de ocho
capacitaciones no pagadas de 3 horas para voluntarios con dieciséis capacitaciones adicionales pagadas de

4 horas para los Secretarios Electorales de medio tiempo.

Los dias adicionales en los que los centros de votacidn estan abiertos mas los dias necesarios para organizar y
limpiar los sitios han requerido un aumento en las tarifas de arrendamiento de $40 por lugar de votacién a una
tarifa de $120 diarios por centro de votacion. Algunas tarifas de las instalaciones son mas altas porque la
Oficina del ROV intenta hacer un esfuerzo de buena fe para establecer los centros de votacion segun los
criterios establecidos por ley.
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e Los secretarios electorales y el personal de tiempo completo acumulan el pago de horas extra al personal y
apoyan a los centros de votacion durante el periodo de 11 dias que los centros de votacién estan abiertos. El
tiempo extra también aumenta para garantizar que el escrutinio concluya a tiempo.

e Los buzones de entrega de boletas hacen que los equipos de recoleccion de boletas, ademas de los Secretarios
Electorales de medio tiempo, agreguen costos de mano de obra.

Para preparar el ciclo 2024, la Oficina del ROV anticipa gastos adicionales Unicos para satisfacer las metas segun se
describen en este EAP. Esto incluye:

Buzones adicionales de entrega de boletas en el interior y en el exterior S 16,600.58
Equipo de voto para centros de votacidn adicionales $202,469.00
Otra infraestructura tecnoldgica para centros de votacidn adicionales $13,635.00

La siguiente tabla muestra una comparacién entre los costos reales de la Eleccion Primaria Presidencial de 2020 segun el
modelo de casilla electoral y las estimaciones presupuestadas para la siguiente Eleccion Primaria Presidencial de 2024
segln el modelo de la VCA. Las estimaciones de la Eleccidn Primaria Presidencial de 2024 reflejan los costos recurrentes
por eleccion y no incluye los gastos Unicos adicionales mencionados.

Primaria Presidencial

Primaria Presidencial

Costos de 2020 Cost:se ezs(t)izr:ados
Costos Reales c/ urnas de la VCA
Personal
Personal de Elecciones - Tiempo Cgmpleto y $454,669.45 $ 765,365
Medio Tiempo
Voluntarios | $ 58,417.40 $49,710
Otro apoyo del departamento (i.e. Tl del condado, $7.000 $9,371
seguridad, GSA) !
Impresion
Boletas (incluye boletas de prueba, VI..%'M, $376,607.55 $ 845,685.24
urnas/centro de votacién)
Guia Oficial de Informacion para el Votante | $422,748.34 $769,333.68
Sobres | $16,220.41 $55,350
Disposicion del Centro de Votacion y Recoleccion de los Buzones de Entrega de Boletas
Alquiler de instalaciones y tarifas de mantenimiento | $ 1,520.00 $30,000
Entrega de Equipo y Suministros | $ 17,545 $ 23,000
Equipo y Tecnologia | - $22,100
Impresién (i.e. formularios, sefializacion) | $ 12,068.71 $ 22,350
Suministros para Lugares/Centros de Votacién | $ 45,786.21 $ 23,840
Suministros para Buzones de Entrega | N/A $ 700
Renta de Vehiculos y combustible | $ 6,700.35 $ 25,000
Divulgacién
Anuncios (i.e. publicaciones, comerciales pagados, etc.) | $ 3,223.30 S 68,000
Correos directos (solo impresidn de tarjetas postales $ 83,102
de la VCA y envio por correo) e
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Primaria Presidencial
de 2024
Costos estimados
de la VCA

Primaria Presidencial

de 2020
Costos Reales ¢/ urnas

Otros Servicios

Franqueo | $ 135,903.33 $205,800
Accesibilidad Remota al Voto por Correo | N/A $ 2,450
Servicios de Traduccién | $ 10,300.62 S 28,350
Suministros de Oficina | $ 2,080.90 $ 8,000
Otros envios postales (i.e. hlbrIdF), disponibilidad de $8,303.00 $ 22,845
trabajadores electorales)
Otro mantenimiento, soporte técnico, $17.428.43 $27,020

servicios profesionales

Aunque el modelo de la VCA ha impuesto costos electorales mas altos, es importante reconocer el valor agregado para
los Votantes del Condado de Stanislaus. Los beneficios se encuentran en los servicios adicionales para los votantes,
disminucién de boletas electorales provisionales y reduccién en el promedio del periodo de escrutinio. El modelo de la
VCA proporciona mas variedad de formas en las que los votantes pueden emitir su voto como les parezca mas
conveniente. De nuevo, la tecnologia en los centros de votacion permite a los votantes elegir cualquier centro de
votacién en el condado y brinda a los Secretarios Electorales la capacidad de actualizar la inscripcién del votante, si es
necesario, y emitir la boleta del votante elegible para votar. Antes, los votantes que acudian al lugar de votacién
equivocado o que no estaban inscritos tenian que votar en el recinto electoral disponible en el lugar de votacidn. Esto
significaba que el votante podria no estar votando en todas las contiendas en las que era elegible para votar segin su
residencia. Con los servicios en los centros de votacion, la Oficina del ROV ha recibido miles de boletas electorales
provisionales menos.
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; # de dias de
NUumero de Boletas Electorales escrutinio
Provisionales completado
Fecha de Resultados antes de la
14.000 12.700 Certificados de la fecha de
11.000 Eleccién Oficina del ROV vigencia
12.000 : 8 de noviembre, 2016 — 5 de diciembre, 1
10.000 Eleccién General 2016
(Presidencial)
8.000 6 de noviembre, 2018 — | 30 de noviembre, 6
6.000 Eleccidon General 2018
(Gubernamental)
4.000 3 de noviembre, 2020 — 23 de noviembre, 10
2.000 cos EIecc!on ngeral 2020
74 (Presidencial)
0 - - T 8 de noviembre, 2022 — 23 de noviembre, 10
2016 2018 2020 2022 Eleccién General 2022
(Gubernamental)

El personal del ROV necesita revisar mas a fondo el sobre de la boleta electoral provisional durante el escrutinio, antes
del conteo. Por ley, los funcionarios electorales del condado tienen 30 dias después del Dia de las Elecciones para
completar el escrutinio y certificar los resultados de las elecciones. Con la disminucién considerable de las boletas
electorales provisionales recibidas, la Oficina del ROV ha certificado resultados mas pronto que en el pasado.

Asistencia al Centro de Votacién‘—,Votacic')n Temprana vs. Dia de las Elecciones
Eleccion General de 2022 Conforme la Oficina del ROV sigue
realizando elecciones segun el modelo de
la VCA, el departamento se esforzara por
entregar los puntos de mensajeria
mencionados antes, educar a los votantes
en servicios de idioma y accesibilidad con
un énfasis en la opcidn de voto anticipado
y evitar las filas en el centro de votacién el
Dia de las Elecciones. Conforme se realicen
mds elecciones de esta manera, la Oficina
del ROV permanece optimista de que los
votantes se beneficiaran con el voto
anticipado para apoyar los altos costos

de los centros de votaciones.

u Boletas escaneadas solo en el dia E

n Boletas escaneadas durante la
votacién temprana
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Apéndice A

Muestra de la 1.

Apéndices

'@ tarjeta postal enviada a los votantes inscritos

STANISLAUS
COUNTY

VOTERS’ CHOICES

CONDADO DE
STANISLAUS

OPCIONES PARA
LOS VOTANTES

Stani ‘

%

THE NEXT ELECTION IS THE GENERAL ELECTION ON TUESDAY, 11/08/2022
Your ballot will be mailed to you beginning 10/10/2022. Remember to sign your envelope!

YOU HAVE 3 CHOICES TO RETURN YOUR BALLOT IN STANISLAUS COUNTY:

¥ BY MAIL: Place your ballot in your signed envelope. You can mail your ballot as soon as you receive it.

» DROP OFF AT ANY BALLOT DROP BOX: Place your ballot in your signed envelope and drop it off at a secured ballot drop
box open on 10/10/2022.

# DROP OFF AT ANY VOTE CENTER: You can also vote in-person, register, update your registration or get accessibility or
language assistance. Some vote centers will be open as early as 10/29/2022 and more sites will open on 11/05/2022. You may
choose fo go to any vote center in Stanislaus County that is convenient for you.

A list of voting locations will be in your county voter information guide. A full list will also be mailed to you by postcard and on an
interactive map on www.stanvote.com.

LA PROXIMA ELECCION ES LA ELECCION GENERAL DEL MARTES, 11/08/2022
Su boleta se le enviara por correo a partir del 10/10/2022. jRecuerde firmar su sobre!

TENDRA 3 OPCIONES PARA DEVOLVER SU BOLETA EN EL CONDADO DE STANISLAUS:

» POR CORREQ: Coloque su boleta en su sobre firmado. Puede devolver su boleta por correo tan pronto como la reciba.

» DEJAR EN CUALQUIER BUZON DE BOLETA: Coloque su boleta en su sobre firmado y depositario en un buzén de boleta
sequro abierfo el 10/10/2022.

» DEJAR EN CUALQIER CENTRO DE VOTACION: Puede votar en persona, registrarse, actualizar su registro u obtener
accesibilidad o asistencia de idioma. Algunos centros de votacion estaran abiertos tan pronto como el 10/29/2022 y mas sitios
abriran el 11/05/2022. Podré elegir ir a cualquier centro de votacion en el Condado de Stanislaus que sea mas conveniente para
usted.

Una lista de las ubicaciones de votacion estara en su guia de informacion del vofante del condado. Una lista completa se le enviara por
tarjeta postal y en un mapa interactivo en www.stanvote.com.

www.stanvote.com L]

stanvote@stancounty.com e

(833) 772-2260

DONNA LINDER
STANISLAUS COUNTY CLERK/RECORDER NON-PROFIT
ELECTIONS DIVISION POSTAGE
1021 | ST SUITE 101 . « S PAID
” PERMIT #3
MODESTO CA 95354-2331 AN MAIL MODESTO, GA
Return Service Requested * oS
N\ \ON
NFO \ON
TANT ! cT
\N\P%R HE NEXT ELE

RTANTE
N IMP TE ELECCION
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Apéndice B

Muestra de la 2.? tarjeta postal enviada a los votantes inscritos (contenido externo)

A0\
<,

E; WHERE CAN | RETURN MY VOTE BY MAIL BALLOT?

Official Ballot Drop Boxes Curbside Ballot Drop-Off Locations Vote Centers
Buzones de Boleta Autorizados Ubicaciones de Buzén De Boleta Centros de Votacion
Para Dejar en Ia Acera

Voters are encouraged to go to a vote center early 1o avoid long lines on Election Day. Vote centers are surveyed for ADA
compliance and wheelichair accessibility.

Se allenta a los votantes a ir a un centro de volacion temprano para evitar [as largas filas el Dia de las Elecciones. Los
centros de votacion son inspeccionados para el cumplimiento de la ADA (Ley de Esfadounidenses con Discapacidades) y la
accesiblidad para sifa de ruedas.

If you choose to return your ballot by mail, it must be postmarked by Election Day and received by the Elections Office within 7
days. See the collection schedule on the USPS drop box or mail slot if you drop it off on Election Day.

Si decide devolver su boleta por comeo, debe ser mataseliado por el Dia de las Elecciones y recibido por fa Oficina de

Elecciones dentro de 7 dias. Vea el horano de recoleccion en el buzén del USPS o en la ranura de correo si lo deposita el Dia
de las Becciones.

In addition to the ballot drop box and vote center locations listed, the Stanislaus County Registrar of Voters Office will be open
to assist voters on the dates listed below.

Stanislaus County Registrar of Voters Office
Condado de Stanislaus Oficina del Registro de Votantes
1021 *I" Street, Suite 101, Modesto, CA 95354

Regular Business Hours: Monday-Friday, 8:00 a.m. - 4:00 p.m.
Horario Comercial Regular: lunes-viemes, 8:00 a.m. - 4:00 p.m.

Additional Special Dates / Fechas Especiales Adicionales:
Saturday / sabado, 10292022, 8:00 a.m. - 4:00 p.m.
Saturday / sabado, 11/05/2022, 8:00 a.m. - 4:00 p.m.
Sunday / domingo, 11/06/2022, 8:00 a.m. - 4:00 p.m.

Election Day / El Dia de las Elecciones, 7:00 a.m. - 8:00 p.m.
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Muestra de la 2.? tarjeta postal enviada a los votantes inscritos (contenido externo)

Chres Gy Hall
2720 Magnola St Cesess, CA 95207
Man-Fri [ ene 800 am - 500 pm

Saew Marg
2500 E. Winimorne free., Cores, C& 95307
Sen-Sat | dom-sa 500 s m. = 100 pm

Denair Libeary
4301 Karsey Rl Denair, CA 95316
Mon-Tha § An-ue 12200 pm =20 pun.

Tues-Thu | mariee 1290 pm. - n
il - 5t | via-5db 1100 am. - E00 pm

Hughson City Hal
T8 Pina 5t Hughsan, T4 55175
ManFri [ ene 800 am = 500 p m

Heyes Libeary
4420 Wi A, Heres, CA 22208
Mon-Wed | il 300 am = 400 pun
Thas /e 1100 am - 600 pm

Encdbais
ZID0'W. Briggsmon At
Moestn, CA 25350
SenGat | dom-saib B0 am = 1200 am

M Y
415 Faradise Rdl, Modasin, Tk 35151
Sen-Saf ! dom-si T00 & m. = 1040 pm

0'Brisn's Market
B35'W. Rossbung Ave., Modesio, CA'S

OFErign's Markad
41020 Dade R, Wiodasin, CA 35155

Prejlil Comcions
1700 MzHenry Ase., Selle: 258,
Miodesi, CA 25350

Exgilal Connectiong
430 Tully Ra., Seit 311, Madesis, CA 95350

Sive Narl
2000 Standiford Ave., Modesin, Ch 3535
Sum-Sal | dor-sb GO0 am. = 10000 pm

1500 Colfea Rd ., B 15
Modesin, T 35155
MosFri - B0 am - 43 pm

Jlancey Homg Cenler
1632 "M 5L, Newman, CA 95360
Woa-Fa  lun-vie T0am. - 6100 pm
Saf ! sab B00 am =500 pm
S | dom 300 am. - 300 pm

Bun-5ai [ dom-sdb B0 am -3 pm Sen-Sat /domsdh Bl am -2 pm Woa-Fi  lun-we 300 am. - 6100 pm. I"Ts:_._s:-, ;Eﬁmj}imr:m
Sal [ 548 B0 am - 108 pm ' i =28p
Dakdale Likary

151 5. First Ava., Cakrals CA& 95321
Iicer Wi, Thad | Aun, i e 12200 jpum. =
E00 pirm
Tue | mar 200 pm =800 pm
Salf=ih 1100 am. -500p.m

Sane Mart
WS E F 5, Dakdak, CA 25351
Sun-Zat | dome-sdb GO0 am. - 1000 pm

Sawe Mart
1035 Speiry Ave, Fatlerson, G 35360
Sen-Zat/ domsid Bl am - 10480 pm

OBrien's Markst
EX01 Oakrale Ad , Rvastank, C& 95367
Bun-Sai/ dom-sibG il am - 30 pm

FacdMa
1645 Coenirgsida DOr., Teriock, C& 95180
SenGat | dom-saib ED am - 12400 am

Save Nari
2505 Geer Rd., Tefiook, CA 55380
Sun-Gat | dewme i GO0 am. - 10000 pm

Turiock City Hall
158 5. Becarhsay, Sia 330 {2 floor /27 piso)
Turkack, CA 25380
Mon-Fri [ une B0 am = 400 pm

‘Sxanis|aies County Registras of Wolers Office

TE2T T Sreel, Modesh, CA 55252

The following vote canters wil cpen an 10@H2022 including weekends and holidays B:00
Los siguientes contros de wolscicn shran of 102920232 incluysnds fines de semans v diss festives de 800 am. - 500 pum. y

update your

i il

700 am. - B:00 pum. & Dia de las Elecciones.

sl

= 5200 L. ared 7-00 & - 8:00 p.m. o Election Day.

Emnislaies Vederans Cemier
150 Colfest R, Sulle 215, Room 1181 15, Modesin, CA 95055

L. Mrasmian Mema3iial Buikling
649 Orastimba Rl , Newmas, CA 35380

Staliie Culinary Ars Insimle
1040 Wakelbeid Or_, Oakoale, CA 95381

Salida Lisrary
4835 Sisk Ra., Communiy Room, Saida, CA 95358

H o Inn

1E21 Larscer Ave, Mesriing Aoom, Turiock, CA 55380

Hilipa = Turlock

Waierford Cammainily Cosle
S40 T 5L, Watariond, CA 553836

The following vobe centers will open an 11/05/2022 inchuding weshends 8:00 a.m. - 5:00 p.m, and 7:00 am, - 8:00 p.m._ on Election Day.
Los sigwientes centras de vedscidn ahren o 10052022 incluyends fines de semana 8:00 am. - 5:00 pum, y 00 am. - 8:00 pum,

2413 ¥ &L, Heghsos, CA 95126

Fayes, G O51E

Madesis, CA 25150

of Dia de fas Blecciones.
Empie Libeary
ZH1% Lawvenos St 4235 Coniral A TS Mlameda Ave ¥
Clmes, O S5307 Bldg C. il Perposa Rim Disnair, O BEX1E pie, 4 513
Cans, G55
Saia g Mogdesio Candary Conder
Covmimasnity Cenler 5506 Jernie fva ., Eddia Best Hall 1745 Eidena Way, R E Pasney Buliding Orangehery A, S #000

Miodesin, C#& B5155

SGrace Dowis High Schel
1300 W. Rumbie Rd., Life Thaator
Moadesis, CA 95350

300 Trmsk Ln
lodiesin, CA 95154

B Martin Lishar Hisg Dr
Modesis, CASEIE

T8 Tisokimne i
Mlodesin, C# 95151

Martia G. Pelersan Evernl Canbsr
TH 1251
Modesis, CA 9515

Communey Sersices Agenc j=

SlanWorks
251 E. Hasckei! Rd ., Loblvy
Modiesio, CA 953158

Mg Sin Junior Collepe West

Lamaus
2201 B Gam A
Masy Stsart Rogers Bieg., Room 113
Modesie, CA D5I5H

Weferans of Forsign Wars
Modesio Pogl 3155

23011 W. Hakch Rd
Modesin, CA 9515

1105, 2nd Ave
Dakadala, CA 35361

Epmerson Libeary
45 N Saksde few . Large Rioom
Fatorson, CA 353863

3500 F" Ganin Fa 55
Riverbank, CA SR3ET

T Topeka 51
Aivashank, C& 953ET

Comiort Suiles
191 K. Tully R, Meeing Room
Tarkedk, CA 5380

Turloes C58 S0 Coonty Sereils
Canler
1210, Main 51, Stanishies Rram
Terkack, C& 35380

Listock Libimry
SE0M. Minaml A

Himar Chistsa Company Commandy Roon
Tewiock, & 95380

o - ey S
Gallo Center for the Arts

1000 T Bt Modesio, CA 85154

Drive up and drop

5 Ele

1workers. Locaho

Staniziaus Culinary Arts bstitube

1040 Walesfisld D, Cualofale CA 95361

Calomia State University Stanisbus
1 University Cincle, Turinck, CA 95352
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Apéndice C

i)

Muestra del disefio del centro de votacidn con un Escaner Verity (escaner de boletas)
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Muestra del disefio del centro de votacién con dos Escaneres Verity (escdner de boletas)
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Apéndice D

Lista de presentaciones hechas por la Oficina del ROV en 2022

Organizacion
Partido Republicano

Ubicacion
Denny’s — 1525 Mc Henry Ave., Modesto

Gran Jurado

Virtual

Presentacién del Consejo de la Ciudad de Newmam

Virtual

Modesto Realtors

Princeton Event Center

Presentacién de la Nueva Ley para el Supervisor Buck Condit

Oficina del Supervisor Condit

Ciudad de Hughson — Concejo de la Ciudad Virtual
Presentacién de la Nueva Ley para el Supervisor Mani Grewal Virtual
Presentacién de la Nueva Ley para el Supervisor Vito Chiesa Virtual
Central Valley Hispanic Chamber of Commerce Virtual
Comité Central Democratico Virtual
Presentacién de la Nueva Ley para el Supervisor Channce Condit | Virtual

Junta de Realtors de Turlock Valley

811 W. Hawkeye, Turlock

Junta de Realtors de Oakdale

Oakdale Country Club

Camara de Comercio de Modesto

Zoom

Kiwanis

Papapollini - 2501 McHenry Ave., Modesto

Oakdale Rotary

Oakdale Country Club

Resco

Elks Club

First American Title

Teams

Club Patterson Lions

650 N. 6th St., Patterson

Oakdale Sunrise Rotary

Oakdale Country Club, Oakdale

DRAIL

1101 Sylvan Ave., Modesto

Salida Rotary

2832 Healthcare Way, Modesto

Lions Sunset Club

Perko’s - McHenry Ave., Modesto

Republican Women

Season’s - McHenry Ave., Modesto

N. Modesto Kiwani’s Club

Skewers - 821 L Street, Modesto

Taller del Secretario de la Ciudad

1010 10th St., Modesto

Gran Jurado Civil

1021 | St., Modesto

KCRA Zoom

DRAIL 1101 Sylvan Ave., Modesto

All Saints Parish 4040 McKenna Ave., Turlock
Federation for the Blind Zoom

Sunrise Rotary Green’s on Tenth - 953 10th St.
Reunién Comunitaria de Kaiser Zoom

Valley Home Realty

Queen Bean - 1126 14th St

Reunidn de la Compaiiia Titular

1010 10 St., Modesto

Reunidn de SIRS

Cristini’s - 811 Hawkeye Turlock, CA

Real Estate Jerky (Radio)

1020 15th St., Modesto

American Association of University of Women

Tesoro Gated Community - Oakdale

Bloomberg News

Entrevista telefdnica

MJC - Democracy in Common Space

Founders Hall, Modesto Junior College

Modesto Realtors

Princeton Event Center
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